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Liebe Leser des Brockhagener Dorfspiegels

Die Zeit, die 1duft nur so dahin und wir laufen mit. Das Rad der
Zeit , so meinen wir, dreht sich immer schneller, und Zeit ist
auch gleich Geschichte. Seit drei Jahren haben wir den Euro.
Viele Menschen sprechen von der guten alten Zeit mit der DM,
da war alles besser. Wir werden das Rad der Zeit nicht
zuriickdrehen und miissen uns den neuen Herausforderungen
stellen . Sechzig Jahre nach dem Krieg waren eine gute Zeit, das
ist unbestritten. So haben wir einige Biirger unseres Dorfes
befragt: Wie war das vor sechzig Jahren in Brockhagen? Ihre
Beitrége sind interessante Brockhagener Zeitgeschichte. Viele
Vereine formierten sich neu. Das gesellschaftliche Leben
erwachte. Was im Ort noch fehlte, war ein Heimatverein. Der
besteht nun auch schon wieder zwanzig Jahre. Die Gruppen des
Heimatvereins werden sich in diesem Heft ebenfalls vorstellen.
Von der Patthorst bis zum Vennorter Arnsberg, vom Freistaat
Sandforth bis zur Horst haben wir noch allerhand kunterbunte
Beitriige aufgeschrieben und wiinschen gute Unterhaltung beim
Lesen des neuen Dorfspiegels.

Die Chronik Gruppe des Heimatvereins Brockhagen



Friedrich Wilhelm Dickenhorst berichtet vom:

Einzug der amerikanischen Truppen im April 1945. Unweit
unseres Bauernhofes war eine Panzersperre aufgebaut worden
Diese bestand aus senkrecht eingegrabenen Rundholzern auf
jeder Seite der Strasse. Zwischen diese wurden dann Balken und
Staimme gepackt. Die sogenannten Panzersperren waren vom
Volkssturm gebaut worden und sollten auf hoheren Befehl beim
Vorriicken der feindlichen Truppen geschlossen werden. Die
Panzersperren wurden bevorzugt auf Briicken von Bachléufen
errichtet, um das seitliche Umfahren zu erschweren. Ein echtes
Hindernis waren diese Sperren aber nie, denn die Bachlédufe oder
auch die Biaume wurden einfach iiberfahren. Es ist aber bekannt,
dass die vorriickenden Amerikaner bei einer geschlossenen
Panzersperre das Feuer er6ffneten und die in der Nihe liegenden
Hiuser und Gehofte in Brand geschossen haben. So haben wir
natiirlich gehofft, dass die Panzersperre nicht geschlossen wurde
, was dann auch so war. Die Panzer riickten von Giitersloh bei
uns ein. Eine Gruppe Soldaten machte auf unserem Hof Halt.
Sie durchsuchten das Haus und forderten Waffen heraus. Da sich
aber keine Waffen im Hause befanden, zogen sie weiter, ohne
uns in Gefahr zu bringen. Die Panzersperren waren vom
Volkssturm, welcher aus den noch nicht wehrfdhigen Jungens
und den ilteren Ménnern bestand, gebaut worden. Doch vom
eigentlichen Nutzen war fast niemand mehr {iberzeugt. Die
SchlieBung wurde dann oft von den gleichen Leuten verhindert,
welche sie vorher gebaut hatten. In einigen Dorfern des Kreises
Halle lieen iiberzeugte des Tausendjdhrigen Reiches die
Panzersperren schliefen und die Folge waren abgebrannte
Hé&user mit vielen Toten.



Erinnerungen an die letzten Wochen des zweiten Weltkrieges
in Brockhagen von Armin Rieke.

Die letzten Wochen vor dem Ende des Krieges brachten den
Stundenplan unserer Brockhagener Dorfschule erheblich
durcheinander. Das Einzige was Bestand hatte, war der Fiithrergruss,
der schon lange das Morgengebet abgelost hatte. Unser Lehrer war ein
Zweihundertprozentiger und achtete sehr darauf. Wir wollten natiirlich
auch unseren Beitrag zum Endsieg leisten, so hatten wir auf dem
Schulhof eine Seidenraupenzucht aufgebaut. Seide war knapp und
wurde dringend fur die Fallschirmspringer der Wehrmacht gebraucht.
Aufdem Stundenplan stand neben Deutsch und Rechnen zwei bis
dreimal in der Woche Fliegeralarm. Dann war der Unterricht fur den
Tag beendet. Wir vertrieben uns die Zeit mit Versteckspiel oder
Réuber und Schandarm. Da in Brockhagen keine Bomben gefallen
sind, haben wir den Fliegeralarm nicht besonders gefiirchtet.
Ausserdem stand die Erntehilfe bei den Bauern, wie das
Kartoffelaufsuchen auf dem Programm. Die Bauern mit dem besten
Pickert oder den besten Butterbroten konnten natiirlich immer die
meisten Kartoffelaufsucher begriissen. So hatten wir damals auch
schon Randstundenbetreuung, die nichts kostete und es gab noch
etwas zu Essen. Im Mérz 1945 war meine Konfirmation. Wegen des
drohenden Fliegeralarms wurde die feierliche Einsegnung von 10 Uhr
auf 9 Uhr vorverlegt. Die anschliessende Feier war recht bescheiden.
Mein Vater war in Russland und so kamen nur ein paar
Familienangehdrige. Wir Jungen waren natiirlich immer auf der Lauer
nach Neuigkeiten.Es hatte sich herumgesprochen, dass in Vennort
zwei englische Fallschirmspringer abgesprungen waren. Einige Zeit
spéter konnten wir beobachten, wie die beiden von Mé#nnern aus
unserem Dorfe iiber die Strasse getrieben wurden. Falls sie mal nicht
so laufen wollten, wurde lauthals geschimpft oder sie wurden auch mit
Fussen getreten. Spéter wurden sie in eine Scheune gesperrt. Ich weiss
nicht, was dann mit ihnen passiert ist. Im April kamen die
Amerikaner mit Panzern aus Richtung Giitersloh. Beckmanns Lina
hatte einen Frischmilchverkauf. Ich hatte eine Kanne Milch in der
Hand, wie das Dréhnen der Panzer immer niher kam. Ab und zu
knalite auch ein Schuss durch die Luft. In der Nihe der Kirche rief ein



Nachbar, mach dass du von der Strasse kommst und zog mich in
Breckenkamps Haus. Das sollte alles so schnell gehen, ich stolperte
und fiel hin. Die Milch floss duch Breckenkamps Flur und ich lag
mittendrin. Dann ging es in den Keller, es war schon unheimlich, wie
die dicken Panzerketten an uns vorbei rollten. Meine Mutter war
froh, dass ich nach einigen Stunden wieder wohlbehalten zu Hause
war.

Nun mussten die Allméchtigen in Brockhagen das Kommando
abgeben. Die Amerikaner hatten das Sagen. Die schniiffelten natiirlich
in jedem Haus, ob sich SS - Leute versteckt hielten. So wurden dann
auch zwei SS Leute aufgespiirt und nun wandelte sich das Schicksal.
Die noch vor einigen Tagen die Fallschirmspringer durchs Dorf
getrieben hatten, wurden nun zu Gejagten. Die so verfolgten Ménner
versuchten sich auf dem Friedhof zu verstecken Aber sie wurden
verhaftet. Ich konnte beobachten, wie sie hinter unserem Hause
gefilzt wurden. Um sie herum standen amerikanische Soldaten mit der
Waffe im Anschlag. Die Brockhagener wurden von den ” Amis”
nicht misshandelt. Wir mussten unser Haus auch fiir eine Woche fiir
die Amerikaner rdumen und zogen zu Verwandten nach K&lkebeck.
Bei unserer Riickkehr sah die Wohnung zwar wild aus , aber es war
nichts geklaut. Die Kinder des Dorfes hatten sich mit den
amerikanischen Soldaten schnell angefreundet, denn die hatten
Kaugummi und Schokolade. Das Alitagsleben normalisierte sich mit
der Zeit. Wenngleich der grosse Krieg unser Dorf verschonte, so hat
er doch viel Trauer und Ungliick in die Familien gebracht. Es ist zu
wiinschen ,dass sich diese Zeit nie wiederholt.



Walter Goldbecker erinnert sich an die Zeit um 1945 in
Brockhagen.

Wie die amerikanischen Truppen ins Dorf einriickten, mussten wir unser Haus
rdumen. Unsere Speck- und Wurstvorrite haben wir auf dem Hof von Heinz
Ordelheide in Sicherheit gebracht. Doch kurze Zeit spiter mussten Ordelheides
auch fur die Amerikaner raumen. Da ging die Wurst und der Speck per
Schiebkarre zum Kaufmann Schebaum. Doch dieses war noch nicht die letzte
Station unserer Fleischvorréte. Wir wohnten im Hause von Elli Pohlmann, und
in deren Waschmaschine waren unsere lebenswichtigen Reserven dann sicher
untergebracht. Nach 4 Tagen konnten wir wieder ins eigene Haus zuriick .Die
Wohnung war in Ordnung, aber total tiberheizt. Die Amerikaner hatten wohl in
der letzten Zeit viel gefroren, denn das Brennholz fiir einen Monat hatten sie in
4 Tagen verheizt. Aber der Frithling stand ja vor der Tiir, und wir waren froh
wieder im eigenen Hause zu sein. Einige Zeit, bevor die Amerikaner
einmarschierten, stand hinter dem Gemeindehaus ein Panzer mit deutschen
Soldaten. Dort durften wir dann auch mal hereinkriechen, was fiir uns Jungen
ein besonderes Erlebnis war. Der deutsche Panzer war eines Tages bei Nacht
und Nebel verschwunden. Das Gemeindehaus war in dieser Zeit eine vielseitige
Unterkunft.Ich kann mich erinnern, dass dort eine Niherei eingerichtet war.
Spéter wurde es zu einem Komlager umfunktioniert. Auf dem nahen Hof
Beckmann war ein Lager fiir ” Kommissbrot . Im Gemeindehaus fanden auch
Kinovorfithrungen statt. Dann waren im Gemeindehaus russische Arbeiter
untergebracht, die von amerikanischen Soldaten bewacht wurden. Ob es sich um
eine Strafthaft oder um eine Schutzfunktion handelte, konnten wir nicht erfahren.
Die Russen wurden eines Tages mit LKW's abtransportiert. Das Gemeindehaus
musste von den Brockhagener Nachbarn von reichlich ” Dreck ” gereinigt
werden. Dann zogen die Amerikaner hier ein. Wir Jungen waren natiirlich
immer interessiert, was im Dorf so passierte. Eines Tages konnten wir
beobachten, wie eine Reihe deutscher Soldaten vor Rehbeins Gasthaus standen
und alle die Hande hoch hielten, und von Amerikanern durchsucht wurden. An
der Gaststatte Bille war eine zentrale Kiiche fiir die fremden Soldaten
eingerichtet. Der alte Sportplatz stand voll mit Militérfahrzeugen. Ein
Wachmann ging immer Streife von Bille zum alten Sportplatz Immer wenn er
gerade nicht in der Nahe war, nahmen wir den Wagenpark unter die Lupe.. Was
haben die Brockhagener gestaunt, wie zum ersten Mal Soldaten mit dunkler
Hautfarbe auf der Strasse waren. Wenn wir nicht zur Schule mussten, sind wir
gerne mit Martens Milchwagen ein Stiick mitgefahren. Doch war dann plotzlich
Fliegeralarm, rief Onkel Marten, nun Jungens mal schnell unter den
Milchwagen, der ist bombensicher, aber auch nur, weil keine Bomben gefallen
sind. Scharfes Spielzeug lag auch oft herum. So haben wir in Ordelheides Wiese
eine Nebelhandgranate gezindet. Nicht geziindete Munition wurde zum Ballern
gebracht. Aus Jux und Dollerei wurde in Sussieks Teich eine Handgranate

gezﬁgdet, was den Tot vieler Fische bedeutete. Es war eine gefahrliche, aber
auch interessante Zeit, die man nicht vergessen wird.
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MM Im Kriegsjahr 1941 kam ich bei der Steinh&ger-Brennerei
Niederstadt in die kaufmannische Lehre. Wir waren 4 Lehrlinge. Die Belegschaft war
natiirlich stark reduziert, da samtliche kriegstauglichen mannlichen Arbeitskrafte
beim Militdr waren und an die Front mussten. Die Schnapsproduktion lief natlrlich
weiter; doch mussten fast samtliche Fertigprodukte ans Militar geliefert werden. Die
Waren gingen waggonweise an die Front.

Nach Beendigung der Lehre wurde ich vom Arbeitsamt an eine Maschinenfabrik in
Steinhagen (berwiesen, wo ich als Industrie-Kauffrau eingestellt wurde. Die Firma
war zu dieser Zeit natiirlich ein Ristungsbetrieb und musste, - wohl oder Ubel -
russische Kriegsgefangene und polnische Zwangsarbeiterinnen beschéftigen. Wir
stellten u.a. Flugzeugteile fur die Firma Junkers in Aschersleben her, und vor allem
Teile fur die damalige Wunderwaffe V2. Darum hatten wir auch sténdig Kontakt mit
Wernher von Braun und seinem Team in Peeneminde. Die hochbrisanten
Waffenteile wurden in kleinen Betrieben auf dem Lande produziert, da dort eine
Bombardierung von der feindlichen Luftwaffe unwahrscheinlich war. Man hielt die
flachen Werksgebdude aus der Luft namlich eher flir ein gréBeres
landwirtschaftliches Anwesen. Die wdchentliche Arbeitszeit betrug damals 60
Stunden und mehr. Die Arbeiter waren damit sehr zufrieden, da sie in dem Falle
zuséatzliche Lebensmittelkarten bekamen. Mein damaliger Chef hat sich sehr bemiiht,
den Russen und Polinnen ein ertragliches Dasein zu erméglichen. Sie bekamen vom
Staat natlrlich keine Sonderzuwendungen. Der Chef versuchte darum standig, bei
den Bauern von Zeit zu Zeit zusétzlich mal ein paar Zentner Kartoffeln zu
bekommen, oder einen Sack getrocknete Steckriiben-Flocken, die eigentlich als
Viehfutter gebraucht wurden. Den Polinnen, die jeden Tag ca. 3 km zu Fuf3 zur Arbeit
mussten, hat er durch viel Bemithungen dann noch "Holzlatschen' besorgt, damit sie
im Winter bei Eis und Schnee feste Sohlen unter den Fiissen hatten. Da ich mich
auch um die Polinnen kiimmern musste und mit ihnen sehr gut zurecht kam, hatte ich
bei ihnen den Namen ‘Fraulein Kontor .

Die oértlichen Aufpasser waren natirlich auch tberall prasent. Eines Tages erschien
der Ortsgruppenleiter bei uns in SA-Uniform. Wir waren sehr erstaunt, als er uns
berichtete, dass von einem Mitarbeiter der Firma eine Anzeige eingegangen sei,
dass wir, der Chef und ich, uns morgens nicht mit *Heil Hitler begriiBten, was im
Wiederholungsfalle Gble Konsequenzen flir uns haben wiirde.

Ich habe trotzdem weiter mit ‘Guten Morgen' gegriiBt und nichts ist passiert. Der
Krieg ging langsam seinem Ende zu. Ostern 1945 standen namlich die Amerikaner
vor der Tir. Es war Opas Geburistag und Mutter hatte, soviel Zutaten gespart,
dass sie eine schdne Torte backen konnte, um die Gratulanten zu bewirten. Aber
die Lage war so gespannt, dass fast keiner mehr sein Zuhause verliel3.

Mir brannte die Situation allerdings unter den Né&geln und ich bin von Vennort nach
Brockhagen ins Dorf zu der damaligen Poststelle gefahren, um mit der Firma ein
dringendes Telefongesprach zu fihren. Bevor die Besatzung néamlich das Biiro
evil. durchstdbern wirde, mussten dringend einige Unterlagen verbrannt
werden. Vor allem die gesamte V2-Korrespondenz und die Hitler Biicher ‘Mein
Kampf'. Wir sollten diese ja eigentlich den besonders verdienten Mitarbeitern als ein
Geschenk des Fihrers Uberreichen, was wir aber nicht getan haben. Telefone, mit
denen man direkt die Nummer des Gespréchspartners wahlen konnte, gab es
damals noch nicht. Ich gab also beim ‘Fraulein vom Amt die Nummer bekannt, die
ich winschte, und sie stellte sofort die Verbindung her. Ich hatte mit meinem
Chef schnell das Wichtigste besprochen, als die Telefonistin sich einschaltete
und sagte: ‘Ich muss Sie leider trennen. Sie waren die Letzten, die vor der
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Besetzung noch telefoniert haben. Die Amerikaner kommen namlich gerade die
Treppe hoch und stehen schon an der Tiir.

Des Abends konnten wir uns natlrlich nicht alle ohne Bedenken zur Ruhe
begeben. Vater und ich beschlossen, abwechselnd Wache zu halten. Es war
gegen 11 Uhr abends als es plétzlich an der Haustir kiopfte. Ich bekam natdrlich
einen groBen Schreck. Dann klopfte jemand ans Fenster und sagte: ‘Macht mal
die Haustir auf. Ich bin's, Euer Nachbar! Ich habe euch eine Flasche Schnaps
mitgebracht!" Der Nachbar erzahlte dann, dass er noch spat im Dorf gewesen sei.
Da habe man ihm gesagt, dass er schnell zum Gasthof Bille gehen solle, da wiirde
namlich das Schnapslager der Brennereien, die aus Sicherheitsgriinden Ware
ausgelagert hatten, ausgeraumt, und fiir jede Familie wiirde 1 Flasche Schnaps
verschenkt, damit der Alkohol nicht den Russen in die Hénde fiele, wenn das
Gefangenenlager aufgeldst wiirde, das lbrigens auch bei Bille war.

Mein Vater war Maschinist in der Molkerei Brockhagen. Er musste nun am néchsten
Morgen um 6 Uhr seinen Dienst antreten.

Die Bauern mussten ja trotz Besatzung ihre Erzeugnisse los werden, und die
Milchprodukte wurden ja auch dringend als Nahrungsmittel gebraucht. Schon in
aller Frihe kam sein Chef dann zu ihm und meinte: ‘Herr Jirgen, kénnen Sie mich
irgendwo verstecken, damit die Besatzer mich nicht mitnehmen, wenn sie den
Betrieb durchsuchen?’ In der Molkerei war nimlich ein junger Russe beschéftigt, der
seinen Chef, der manchmal mit ihm schimpfte, nicht leiden konnte. Mein Vater
wusste Rat. Im ‘Buschen-Schuppen’ hat er seinen Chef hinter dem grof3en Buschen-
Haufen versteckt und ihm gesagt, dass er um Gottes Willen nicht husten oder niesen
sollte wenn die Besatzer kdmen. Das wirde dann schlimme Folgen haben. Alles
ging gut und der junge Russe, der wie eine Klhlerfigur auf einem Panzer saB3, hat
seinen Chef nicht gefunden.

Als ich nach einigen Tagen dann dringend ins Blro kommen musste um die
Fragebogen, die uns von der Militarregierung zugeschickt wurden und in Englisch
waren, zu beantworten. Ich setzte mich aufs Fahrrad und fuhr los. Ein bisschen
Angst bekam ich dann allerdings, als ich im Steinhagener Dorf an einer Gruppe
farbiger Soldaten vorbei musste. Sie saBen Mitten auf der Strasse, wo sie ein Feuer
gemacht hatten. Umkehren konnte ich nicht mehr, und als sie noch grinsten und
freundlich winkten als ich an ihnen vorbei fuhr, hatte ich die Nase voll und bin auf
dem Ruickweg querfeldein (ber die Bauernhéfe nach Hause gefahren.

In den ersten Wochen nach der Besetzung hatte ich noch zwei positive Nachkriegs-
Erlebnisse.

Eines Abends, es war Mitte August, sagte Mutter zu mir: ‘Du kdnntest wohl noch ein
paar Brombeeren sammeln. Sie sind in diesem Jahr gut gewachsen. Dann kann ich
Marmelade davon kochen. Es bestand allerdings noch ein generelles Ausgehverbot
fir die Zeit nach 20 Uhr. Dass ich damit im tiefen Brombeerwald und einsamen
Vennort noch Arger kriegen kénnte, hatte ich nicht befiirchtet. Ich hatte meine
Schiissel noch nicht halb voll, als plétzlich ein bewaffneter amerikanischer Soldat
vom nahen Gltersloher Flughafen auftauchte. Er machte mich auf mein Vergehen
aufmerksam. Da er meine Aufregung wohl an meinen Gesichtsziigen sah, bot er mir
sofort an, - was ich mit meinen bescheidenen Englisch-Kenntnissen verstand -, mich
nach Hause zu bringen. Es konnte sonst sein, dass noch eine andere Streife kdme,
die mich dann festnehmen und auf einem LKW nach Paderborn transportieren
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wirde, wo ich fir einige Tage ins Geféngnis kédme. Dann konnte ich sehr
wahrscheinlich nur auf Schusters Rappen“ den Heimweg antreten. Ich habe mich
abschlieBend bei dem Soldaten herzlich bedankt.

Einige Tage spéter schickte mich meine Mutter abends mit einer gro3en Wanne voll
Waésche, die auf einer Schiebkarre stand, zum Aabrooksbach. Ich sollte die Wasche
dort sptilen, wie es damals Ublich war. Wieder wurde es nach 20 Uhr. Plétzlich stand
am jenseitigen Ufer ein Ami, mit der Flinte auf dem Puckel. Ich bekam Angst und
dachte: ,Wenn der nur nicht auf mich schieB3t!“ Aber nein. Er sagte nur, dass er sich
in dieser Einsamkeit einfach verlaufen hatte, und nun den Weg zum Giitersioher
Flughafen nicht mehr fande. Ich habe ihn dann auf den richtigen Weg gewiesen,
und zum Dank hat er dann die Schiebkarre voll Wasche zu unserem Haus
geschoben. Meine Mutter hédtte fast der Schlag getroffen, als sie uns in dieser
Aufmachung ankommen sah.

Einmal sind auch Amerikaner ins Haus gekommen und fragten, ob wir ein Radio
beséBen, was sie dann natirlich beschlagnahmt hatten. Da wir es aber schon auf
dem Boden, tief im Heu, versteckt hatten, mussten sie ohne Erfolg wieder gehen.
Ein anderer Streifenganger kam eines Vormittags bei uns ins Haus, um nach dem
Rechten zu sehen. Er fragte auch, ob wir Waffen besé&Ben, was wir natlrlich
verneinten. Pldtzlich ging auf der Deele hinter einer Stalltiir ein Gepolter los. Der
Soldat legte sofort sein Gewehr an und bestand darauf, dass ich ihm die Stalltir
offnen sollte. :Und was sahen wir? Im Stall stand ein Schafbock der sich an der Tur
sein Hinterteil gescheuert hatte! Bei dem Hintern-Anblick des Schafbocks fing der
Ami an zu lachen und verlie3 unser Haus.

Eine rihrende Erinnerung habe ich auch an den ersten Nachkriegs - Weihnachts-
Gottesdienst in der Brockhagener Kirche. Wir sangen wieder die alten
Weihnachtslieder und flihrten neben einem mit Kerzen geschmickten
Weihnachtsbaum ein Krippenspiel auf. Im Schein der Kerzen wurden viele Augen
feucht. Einmal vor Rihrung und zum anderen von dem Rauch den die
selbstgemachten Kerzen verursachten.



Mit dem Ende des Krieges fanden einige hundert Vertriebene in Brockhagen ein neues
Zuhause Viele von ihnen hatten schlimme Wochen und Monate hinter sich. Unter
ihnen war auch Hedwig Nitschke die ihren Bericht mit ,,Flucht aus der Heimat*
betitelt hat.

Bis zum 26. 7. 1939 lebten mein Mann Franz und ich, unsere beiden Sthne Herbert
und Giinter, sowie meine Mutter in Arnsdorf, Kreis Heilsberg in Ostpreufen.

An diesem Tag wurde mein Mann von der Wehrmacht zur Ubung eingezogen, er
machte vom 2.9.1939 - 25.10.1939 den Polenfeldzug mit und arbeitete nach seiner
Entlassung wieder als Melker. Im Juni 1941 wurde er erneut zum Einsatz nach
Russland verpflichtet. Ich konnte mit meinen Angehérigen fast bis zum Ende des
Zweiten Weltkrieges in Arnsdorf bleiben. Am 20. Januar 1945 hérten wir das
Donnern der Kanonen und wussten, das die Russen unserer Heimat immer niher
kamen. Trotzdem gab es von amtlicher Seite keinen Réumungsbefehl, und jeder
musste zu Hause bleiben. Jedoch am 22. Jan. 1945 wurden wir Frauen mit Kindern
zum Sammelplatz an der Kirche bestellt. Wir sollten dort von der Partei
herausgebracht werden. Die Temperatur betrug -20 Grad und 20 Zentimeter Schnee.
Wir warteten vergebens, denn die Partei und die Nationalsozialistische
Volkswohlfahrts -NSV- hatten sich ldngst aus dem Staub gemacht Um 12 Uhr schoss
der Russe schon in den Kirchturm hinein. Wir fliichteten alle in das Pfarrhaus, der
Feind stand 4. km vor unserem Dorf. Es entstand groBe Angst und Aufregung. Etwas
spéter floh ich mit meinen Kindern, 7 und 4 Jahre alt, und meiner Mutter zu einer
Freundin. Sie lag im Wochenbett, denn sie hatte einen kleinen Sohn geboren. Thr
Mann war in Kurland Soldat. Sie freute sich sehr, dass wir zu ihr kamen, denn sie war
mit einer Polin allein auf dem Hof. Der Hof lag auf einer Anhéhe. Gleich in der ersten
Nacht schreckten wir durch lautes Klopfen auf und dachten, es wiren die Russen Es
waren aber deutsche Soldaten, die mit einer Panzerfaust die Anhdhe verteidigen
wollten. Wir sollten sofort das Haus verlassen, aber wohin in der Nacht. Wir zogen in
der Friihe los und lieBen die Wéchnerin unter Trinen zuriick Wir nahmen im néichsten
Bauernhof Quartier, konnten aber nur einige Stunden bleiben, dann flogen dort auch
die Granaten ins Wohnzimmer. Also weiter. Inzwischen hatten unsre Soldaten die
Russen zuriickgeschlagen. Wir lagen direkt in der Hauptkampflinie, also im
Heilberger Dreieck, welches rundherum eingekesselt war. Unser Dorf fiel dreimal in
russische Hinde, wurde aber immer wieder von den deutschen Soldaten
zuriickerobert, bis dann der Russe Sieger blieb. Ein Familienvater fliichtete mit seiner
Frau und 4 Kindern auf einem Pferdeschlitten und nahm uns auch mit So kamen wir
in den Raum Heiligenbeil. Hier lag viel Militéir. Wir tibernachteten in einem Kuhstall
Es lag alles durcheinander. Kiihe, Pferde, Soldaten und Fliichtlinge. Aber es war
warm und wir hatten ein Dach iiber dem Kopf. Bald kam auch hier die Front nibher,
und unsere Pferde wurden krank. Einige Soldaten hatten Mitleid und nahmen uns 20
km bis zum frischen Haff mit. Viele StraBen waren vom Treck verstopft. Ein Treck
bestand aus hunderten von Leiterwagen, auf welche die Bauern das Notwendigste
geladen hatten, um so den Russen zu entkommen. Es war aber auch ein Abschied aus
der Heimat. Viele Wagen lagen mit dem gesamten Hab und Gut im StraBengraben.
Fiir die Uberquerung des zugefrorenen Sees wurden meine Kinder auf Leiterwagen
gesetzt. Mutter und ich gingen zu FuB hinterher. Wir brauchten sieben Stunden, um
ans andere Ufer zu kommen. Durch viele Bombeneinschlige stand das Wasser
stellenweise iiber dem Eis. Viele Wagen waren iiberladen. Sie brachen ein und gingen
unter. Wir sahen nur die Deichsel und Pferdeképfe aus dem Wasser ragen. Unser
Treck wurde immer 6fter von Bodenwaffen beschossen, denn in die endlose Kolonne
der Fliichtenden hatte sich auch Militir gemischt. Die Soldaten fiihlten sich im



Fliichtlingstreck etwas sicherer, denn reine Militérkolonnen wurden stérker
beschossen. So standen wir um 19 Uhr in der Dunkelheit auf dem Eis, es wurde Halt
geboten. Die Kinder mussten den Wagen verlassen, weil einige Gutsbesitzer sich zum
Schlafen einfach lang machen wollten . Wir waren verzweifelt . Es war minus 20
Grad kalt. Unter uns das Wasser und iiber uns ein sternenklarer Himmel. Wir haben
geweint, dass man es nicht beschreiben kann. Damit die Eisflache nicht so stark
belastet wurde, sollten die Fahrzeuge 15 Meter Abstand halten, was jedoch nicht
eingehalten wurde. Vor uns stand plétzlich ein Mann und fragte, warum wir so
weinten. Er sagte dann, ich bringe euch an Land. Was wir kaum glauben konnten,
geschah. Der Mann war ein Gutsbesitzer aus Tilsit und hatte seine Leute an Land
gebracht. Er hat uns auch geholfen. Nun hatten wir wieder Boden unter den Fiilen.
Der Ort hie Kahlberg. Unser Nachtquartier war ein verlassener Keller, aber der
FuBBboden, auf dem wir schlafen mussten, war trocken. In der Nacht hérten wir
fiirchterliche Schreie und Hilferufe vom See. Aber keiner konnte den Ungliicklichen
auf dem See mehr helfen. 27 Wagen sind beim groBen Eisbruch mit Hab und Gut und
Menschen und Tieren in den eisigen Fluten umgekommen. Der Bauer, der unsere
Kinder seines Wagens verwiesen hatte, war auch unter den ungliicklichen Opfern..
Von Kahlberg aus nahmen uns deutsche Soldaten noch bis kurz vor Danzig mit. Es
waren noch 6 km bis zur Stadt, die wir zu FuB schafften. Hier fanden wir eine
verlassene Wohnung und blieben 6 Wochen. Dann erreichten russische Truppen die
Stadt und wir waren erneut den kriegerischen Angriffen ausgesetzt. Die feindlichen
Flugzeuge flogen in Wellen iiber die Stadt und warfen ihre Bomben ab. Wir saflen
angsterfiillt in Hauskellern. Es gab fiir uns keine Luftschutzkeller. Mit dem Einmarsch
der Bodentruppen zeigte sich der Krieg von seiner grausamsten Seite. Rauben und
Pliindern stand auf der Tagesordnung. Mantel, Stiefel und Eheringe, alles wurde uns
abgenommen. Frauen sprangen mit ihren Kindern ins Wasser um dem Unheil zu
entkommen.

Man jagt uns zusammen, immer der Front entgegen. Da haben wir gebetet: ,,Herrgott
nimm uns alle, lasse keinen tibrig"“.

Wir befanden uns in mitten der Hauserkdmpfe zwischen den russischen und deutschen
Soldaten. Ich musste mit einer anderen Frau grole Holztafeln tragen, auf denen der
russische Sieg iiber Danzig verkiindet wurde. Wir mussten damit in Richtung der
deutschen Front gehen. Als wir zuriickkehrten, lagen die Hauser, in denen wir
gewohnt hatten in Schutt und Asche. Erst nach Stunden fand ich meine Mutter und
meine Kinder wieder. Wir hausten drei Wochen in einem Keller und ernéhrten uns
von dem, was andere Leute stehen lieflen. Vieles war bereits von Ratten angefressen.
Geschlafen haben wir auf dem FuBBboden, zugedeckt mit einem Mantel oder einer
Decke. Plstzlich hieB3 es: Alle OstpreuBlen diirfen nach Hause! Und wer wollte nicht
zuriick in die Heimat?

Auf der Kommandantur bekamen wir einen Passierschein, damit wir von Danzig nach
OstpreuBen gehen durften. Es waren 200 km zu FuB3. Herbert, mein #ltester Sohn, war
schwer krank. Er hatte tagelang hohes Fieber. Aber es gab weder #rztliche Hilfe, noch
sauberes Wasser. Ich hatte eine alte Sportkarre gefunden, in die ich ihn rein setzten
konnte. Inzwischen waren die Polen in Danzig und auch wieder in den polnischen
Korridor eingezogen. Dieser Gebietsstreifen zwischen Pommern und der Weichsel
bzw. der Westgrenze der freien Stadt Danzig, den das Deutsche Reich 1919 an Polen
abtreten musste, war ein wesentlicher Grund fiir den Ausbruchs des Zweiten
Weltkrieges.

Aus den verlassenen Hausern hatte ich mir ein wenig Unterwésche zusammen
gesucht. Gleich hinter der Stadt standen polnische Posten. Sie winkten mich ins Haus
und nahmen mir bis auf drei Teile alles ab.



In einem unbewachten Augenblick versuchte ich einige Kleidungsstiicke
zuriickzunehmen. Da ich dabei auffiel, wurde ich brutal auf die Strale geworfen. Wir
weinten alle, aber es ging weiter. Als Deutsche mussten wir viele Demiitigungen tiber
uns ergehen lassen. Pfui, ihr Deutschen, oder wenn wir Brot bettelten hieB es, geht zu
Hitler nach Brot. So standen wir oft hungrig auf der Strale. Im Raum Marienwerder
wurde ich mit vielen Frauen zur Arbeit angehalten. Die Getreideschober des letzten
Sommers standen noch auf den Feldern und wir halfen beim Dreschen. Das Getreide
wurde alle nach Russland transportiert. AuBerdem durfte ich dem Koch in der Kiiche
helfen. Es waren 15 Soldaten und ein Offizier zu bewirten. In der Kiiche fiel ab und
zu etwas Essbares flir meine Familie ab, was natiirlich keiner sehen durfte. Nach 6
Wochen durften wir in Richtung Heimat weiterzichen. Unser Hauschen war nicht
mehr zu bewohnen. Die Dielen waren aufgerissen, der Kachelofen zur Hilfte
abgerissen und kein Fenster war mehr drin. Wir fanden im Haus des Schuhmachers
Tolksdorf , der auch gefliichtet war, ein Dach iiber dem Kopf. Ich musste mich gleich
bei der ortlichen Kommandantur melden und wurde zur Arbeit eingeteilt. Die Arbeit
war hart und ging von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang. Als Verpflegung gab es
fiir mich und meine Familie zwei Pfund Mehl pro Woche. Kartoffeln, Steckriiben und
Riiben haben wir aus Mieten gesucht. War ein Pferd auf der Weide verendet, so holten
wir uns Fleisch und haben es eingekocht. Ich arbeitete eine Zeitlang am Bahnhof Dort
wurde alles zusammengefahren. Mobel, Ackergerite, Motoren u.s.w. Wir Fraten -
mussten alles auf Lastwagen verladen, sogar meine eigenen Mobel musste ich mit
aufladen. Ich glaube, es kam alles nach Russland. Wenn sich einer vor der Arbeit
driicken wollte, musste er mit Priigel rechnen. Die Soldaten beschlagnahmten fast alle
Kleidung und diese mussten wir dann in einer Nihstube flicken oder umarbeiten. Dort
habe ich bei einem alten deutschen Schneidermeister gearbeitet. Die Frauen im Dorf
wurden oft von Soldaten beléstigt. Ich selbst hatte viel Gliick, denn ich hatte beim
Koch russisch gelernt, das ich Peinigern mit einer Anzeige beim Offizier , also Strafe

. drohte. So hatte ich meine Ruhe. Langsam kam der Herbst, und die polnische

Verwaltung iibernahm den Ort. Ein Biirgermeister und eine Dolmetscherin standen an
der Spitze. Ende Oktober wurde laut, dass die Deutschen ausgewiesen werden sollten.
Du gut arbeiten, du polnisch werden, sagte der Biirgermeister. Als ich verneinte,
schimpfte er mich aus und drohte mit Priigel. Am 15. November 1945 kam der Tag,
als wir die Heimat endgiiltig verlassen mussten. Ich durfte fiir 4 Personen 30 Pfund
Gepédck mitnehmen. Am Bahnhof nahm der Biirgermeister mir aus Verdrgerung noch
einiges weg. Der Zug war ein Giiterzug und fuhr in Richtung Berlin. Wir saBen auf
unseren Biindeln auf dem kalten Boden. Nach einer Stunde Fahrt sprangen noch
einmal Soldaten ins Abteil und nahmen uns das letzte Brot ab. Die Fahrt bis Berlin
dauerte 10 Tage. Nachts blieb der Zug auf freier Strecke stehen. Jeden zweiten Tag
wurde die Lok abgekoppelt. Viele Leute erkrankten in diesen Tagen an Durchfall. Da
die Notdurft in einer Ecke des Waggons verrichtet wurde, waren grauenhafte Zustéinde
im Zug. Einige Leute sind auf dieser Fahrt gestorben. Sie wurden beim néchsten Halt
auf den Bahndamm gelegt. In Berlin angekommen, wurden wir im schlesischen
Bahnhof in einem Hochbunker untergebracht. Es war schlimm. Tausende von
Menschen saBen hier ohne Nahrung auf Holzbianken herum. Nur L#use hatten wir,
oder besser die Léuse hatten uns unter. Es gab keine Waschgelegenheit, die Toiletten
quollen iiber. Nach 8 Tagen ging ein Transport in die russische Zone. (spiter DDR )
Ich habe mich geweigert dorthin zu fahren, weil ich fiirchtete, in russische
Gefangenschaft zu kommen. Endlich fuhr ein Zug in den Westen. Es war ein



Personenzug ohne Fensterscheiben. Wir hatten den 4. Dez. 1945

und es war hundekalt. Ich hatte meinen Mantel {iber meine Familie gebreitet. Ein Herr
erschien im Zug und sah unsere Not. Er fragte, wo ich hin wollte. Ich erwiderte, ich
wolle zu meiner Schwester in Duisburg. Ob sie noch lebt, wisse ich nicht. Er gab mir
den guten Rat in Westfalen auszusteigen. In Marienborn kamen wir einen Tag ins
Lager. Nach langer Zeit gab es eine warme Suppe. Der nichste Zug fubr dann nach
Steinhagen- Kiinsebeck Dort war der Transport gemeldet. So stiegen wir aus. Das rote
Kreuz empfing uns mit Wei3brot und warmer Milch. Vor lauter Rithrung flossen
Trénen, wir fithlten uns wieder als Menschen. Von Kiinsebeck holte uns ein
Lastwagen nach Brockhagen ab. Das Gemeindehaus war unser Auffanglager. Nach
Wochen durften wir wieder im Bett schlafen. Am néchsten Tag kam die &rztliche
Untersuchung, dann wurden die Quartiere verteilt. Unser Hauswirt stand uns in der
ersten Zeit sehr ablehnend gegeniiber. Wir hatten oft das Gefiihl, als Pollacken
betrachtet zu werden. Nun bekamen wir Lebensmittelkarten. Alles Geld hatten wir in
OstpreuBlen zuriicklassen miissen, es hatte sowieso keinen Wert mehr. Die Kinder
spielten mit dem Geld auf der Strasse. In Brockhagen fand ich beim Bauern Arbeit. 5
Stunden fiir fiinfzig Pfund Kartoffeln. Oder es wurde mit frischer Milch bezahlt. Man
musste zufrieden sein. Langsam fassten wir neuen Mut zum Leben. Mein Mann, der
Vater meiner Kinder ist aus Russland nicht heimgekehrt. Er wurde im September
1944 durch einen Granatsplitter im Kopf verwundet. Eine Operation brachte keinen
Erfolg. Am 12. Jan. 1945 kam er wieder zum Fronteinsatz in den Raum Posen . Dort
ist er vermisst. Von der Wehrmacht habe ich keine Nachricht erhalten.

Plattdeutsche Wetterregeln von Werner Schliipmann
LechtmiB hell un kloar giw en goet Roggenjoahr.

Wenn de Biarg krigg “nen greunen Boart, dann goiht et an de Hawersoat.
Meirzenschnoi dodt Soaten woih.

Moich kault un natt, fiillt den Biuern Schuii-ern un Fatt.

Widde Wuihnachten - greune Austern. Greune Wuihnachten - widde Austern.
Den Kalenner maket de Liie, owwer iuse Herrgott datt Wiar.

Wahr di vo den Blitz, de Donner dodt di nix.

Schint de Sunne up'n nadden Twick, dann rianget’t olle Augenblick.

Kreigget de Hahn up'n MeB, dann annert sick dat Wiar odder et bliw oss et es.



































































































